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Orczy Lorinc vilasza Barcsay Abraham levelére. Orczy Lorinc verseinek kézirata rende-
zetlenill, tSbbnyire datum nélkiil taldlhaté az Orszégos Levéltarban.' A kiilénés cimet viseld kol-
teményt — Orczy Lérinc ,,vélasz Barcsaj Levelére de dato Gotzendorff® 20. 8br. 1778.” — Barcsay
Abraham két levelére irta. A ,Schribau, Prussiai Silesia szélin 3dik 9bris reggel négy orakor,
778.” keltezésiire 44 sor, a masikra, a ,,Silesidba Glotzersdorffi gunyhombol, 20dik 8br 778.”
datumiira a nyolc utolsé sor keriilt. Barcsay Abrahdm kolt6tarsanak és atyai baratjanak Schribau-
bol irott korabbi levelét episztolaval folytatja, amelyet ismét préza, egy utéirat kdvet. A masodik
levél csak prézaban irddott. Az elsére, a versbetétes levélre vélaszol Orczy Lérinc 1778. oktéber
20-a koril. Mindkett6jiik kolteménye megjelent a Révai Miklés altal kiadott Kér Nagysdgos
Elmének Kélteményes Sziileményei® cimi) kotetben.

Révai Miklos gyanitott, de nem kelldképp bizonyithaté szerkesztési, cimadasi szokasanak példéjat is
bemutatja ez a két levél: Barcsay verse® a ,,Midén Erdédi Grof Palfi Kéroly Budén Felséges Maria
Theresia hagyasabél a’ Tudomany mindenességnek erdsit6 levelét hirdetné” cimmel a kotet 137— 138.
oldalan, mig Orczyé ,,A’ menynykd harité dardakr6l” a 209-211. oldalén van. Orczy verse Barcsay két
levelén — eltérden a megszokottol — letisztazottan, feltiinden jol olvashaté kézirassal, kevés javitéssal
talalhaté. Orczy versirasi gyakorlatat ismerve, bizonyosra vehetd, hogy ezen kiviil is, és a Barcsay Abra-
hamnak elkiildott valaszpéldanyon kiviil is létezett (1éteztek) még fogalmazvany(ok).

A ,Mennykd hérité dardakrdé]” cimii kolteménynek nincs kézirata az OL-ban. A megtalalt
kézirat ugyanis nem Budapesten, hanem a Roméan Allami Levéltér nagybanyai fiokjaban a Pet-
rovay Gybrgy 4ltal elvitt anyagban van.’

A' menynyk$ hdrité darddkrél

kéziratos nyomtatdsban megjelent
Tehat meg hallottad Pindus tetejéral Tehat meg hallottad Pindus ' tetejérdl,
hogi Budén nints kérdés T6ldj erejériil, Hogy Budén nints kérdés Toldi’ erejérol:
s’ Magiarok nem nézik hegies Kopiajat S* Magyarok nem nézik hegyes kopiajat,
sisakjat Buzganyat rozsdas Sarkantyujat. Sisakjat, buzganyat, rozsdas sarkantyujat.

5. Ugi vagion fiaink Bekesség 6lébenn Ugy vagyon: Fiaink Békesség” ¢lébenn,
Minervénak jutvan Kegies Kebelébenn Minervdnak jutvan kegyes kebelébenn,
Kard helyett toltacskat forgatnak Kezekbenn Kard helyett tollatskat forgatnak kezekbenn,
czifrann nevekedd Apoll6 nevébenn Tzifran nevekednek Apollé’ nevébenn.

s’ ott hol Matyas hajdantt hallott Kéveteket S’ ott, hol Matyas hajdan hallott Kéveteket,
10. Szomszédos Népeknek szabott s tett frigjeket.” Szomszédos Népeknek szabott s’ tett frigyeket,
Ott gjava papocskak tanitnak Be Céket, Ott gyava Papotskak tanitnak Bé-Céket,

! Orszagos Levéltar, P szekcié 523, Varia irregestrata. A tovabbiakban: OL. 1. H. KAKUCSKA
Maria: Orczy Lérinc versei a Magyar Orszdgos Levéltarban. = 1K 1998. 5-6. sz.

? Helyesen: Glotzersdorf

3 REvar Miklés: Két Nagysdgos Elmének Kolteményes Sziileményei. Pozsonbann, 1789. A to-
vébbiakban dtveszem HORVATH Janos: Orczy Lérinc. In: Irodalom és felvildgosodds. (Szerk.
SZAUDER J6zsef és TARNAI Andor. Bp. Akadémiai Kiad6, 1974. 647-714.) roviditését: KNE.

4 Barcsay Abrahdm kolteményeirdl . EGYED Emese: Levevék fejeins 6! Miizsdk sisakomat. Bar-
esay Abrahdm koltészete. Kolozsvér, 1998. /Erdélyi tudoméanyos fiizetek, 224./

L. H. KAKUCSKA Méria: Az Orczy csalad levéltararél. Kézirat; UO.: ,.Orczy Lorinc hagyatéka és

ismeretlen versei” ¢. az MTA Irodalomtudoményi Intézet€ben 2001. 4pr. 18-an elhangzott el6adas.

S A szovegeket betithiven kozlom, Orczy Lorine aldhizésait megtartottam, az olvashatatlan
szavakat kipontozva [ }-be tettem.

7 Térvényeket athizva,
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osztvan fiainknak csecsés ereklyéket.

Ne nevess, j6 lehet még ezenn dologbul

Hadj ember valik tudos iffiabil

Verulam szarmazhat Normal Iskolabil

Magjar Bacon johet nekkari

Kolbert Pop [sic][...]* Tass gjenge Grofocskabul
Athenas Roma is szeretett Betiiket

Gyijtstt tdd milva Tudds Mestereket,
Fegjverhez Kapcsolvan jobb Mesterségeket
ugi terjeszték mesze hireket neveket.

vardd el csak e’ szazad utélsé czikkelyét
akkor nézd fiaink eldlmenetelét

meg ladd mily nagi fénjre viszik majd hazajokat
melly hivenn szolgalni fogiak Kirallyokat.

2’ Koszos ma ...° 1észenn kiizd$ vad'® artany
ugi monda regentenn vardaj Kapitany

fiainkbul ha nem lesz Ezres itany'!

lesz Mester prokator Ersek vagi Kis Kaplany
Gjenge rugdja tollya'? van Nemesb esetekel
szerencse Keveri nagi tortineteket

nem vart vegire hajttya sok Késziileteket

igi neveti czallyatil el diltt embereket

elég hogi mar Budann Menykétiil nem félnek
ha az Eg haborog zorog [...]" csak nevetnek
hét aczélos poznann fellegek hidegenn'* repdesnek
Egi csattanasnak siiveget nem vesznek

hogi f5 meg iistt arany hideg fo1d gjomrabann
s6o miképp mintt valik Kévé vizenynys aknabann
aszt tudgiak s’tobb illyenn el rejtett titkokat
beszélvén meg vetik meg 8sziilt apjukat

Ne vardd hat hogi ezek Gyongjosi Lelkének
valaha oszlopot ‘s oltart emellynek

sott ezek temetik feledékenységbenn

mind aszt mind Ki tudés volt Anja Nyelvébenn.
ha Spartaj Polgar most Budéra jonne'

nevelés modgiarol kerdeseket tenne

sok Pantlikas Papot hiszem Ki vezetne
mesterek s> Atjakot tudom Ki nevetne

de talan Saeculum maga igi Kivanya

mullyonn el Saeneka [!] Zeno Tudomanya
Saganij Praeposnak j6jjén Talalmannya
terjedgjenn vilagbann furcsa tanitvanya.

8 olvashatatlan sz6.
? A kéziratban is kipontozva.
19 K &s6bb betoldva.
11 K &s6bb betoldva Debreczeni Kalman.
12 K &s6bb betoldva ollya.
13 olvashatatlan sz6
14 ké&s6bb betoldva
15 Ettd] a sortd] kezdddik az utols6 nyolc sor, melyek a korabbi datumu, ,,20dik 8br 778.” levél
Ures oldaléra ir6dtak.

Osztvan Fiainknak tsetsés ereklyéket.

Ne nevess: jo lehet még ezen dologbol,

Hadi Ember valik tudos ifiubol,

Veruldm szarmazhat Normdl Iskoldbol,

Magyar Kolbert,Pop, Taszsz, gyenge Grofotskabol,

Athéndas, Roma is szeretett betiiket,

Gyiijtott idd mulva tudos Mestereket.
Fegyverhezz kaptsolvan tobb mesterségeket,
Ugy terjeszték meszsze hireket neveket.

Vird el tsak e’ szazad’utélsé tzikkelyét,

Akkor nézd Fiaink® el6 menetelét.

Meg latd, melyly nagy fényre viszik Hazdjokat,
Melyly hiven szolgalni fogjak Kiralyokat.

A’ koszos malatzbdl lészen kiizd artany,

Ugy monda régenten Debretzeni Kalmany:
Fiainkbdl ha nem lesz Ezres Kapitany,

Lesz Mester, Prokator, Ersek, vagy Kis Kaplany.
Gyenge rigd mozdit nemesb eseteket,

Szerentse keveri a’ torténeteket,

Nem virt végre hajtvan sok késziileteket,

S’ nevetvén tzéljoktol el dilt embereket.

Elég, hogy mar Budan Menynyko6tol nem félnek,
Ha az ég haborog s’z6rog, tsak nevetnek,

Hét atzélos poznan fellegek repdesnek,

Fg’ tsattanasanak siiveget nem vesznek.

Hogy f6l meg ist arany hideg f6ld” gyomrabann,
S6 mintt valik k6vé vizenyds almabann,

Azt tudjak, s’ tobb ilylyen el rejtett titkokat
Beszéllvén meg vetik el 6szillt Apjokat.

Ne vard hatz, hogy ezek Gydngy6si’ Lelkének
Valaha oszlopot s” oltart emeljenek.

Sott ezek temetik feledékenységbenn

Mind azt, mind ki tudés vélt Anyja’ Nyelvébenn.
Ha Spdrtai polgar most Budara jonne,
Nevelés’modjarol kérdéseket tenne,

Sok pantlikas Papot, hiszem, ki vezetne,
Mesterek’ s” Atyakat, tudom, ki nevetne.

De talam e’ szdzad maga gy kivanja,

Miiljék el Seneca, s* Zénd ' tudomanya,

Szagdni prépostnak folyjon talalmanya,
Terjedjék vilagbann furtsa Tanitvanya.

H. KAKUCSKA MARIA






